
RESTAURAREA ŞI CONSERVAREA 
UNEI INSCR.Pfll ROMANE 

DESCOPERITE LA IAZ (JUD. CARAŞ-SEVERIN) 

Important centru dvil şi militar roman, Tibiscum-ul a lăsat o serie 
de dovezi materiale ale activităţii economico-sociale care s-a desfăşm·at 
aici in antichitate. 

Săpăturile arheologice ce s-au efectuat atît în castru cît şi în aşe­
zarea dvilă au dus la descoperirea unui bogat material arheologic de o 
mare diversitate şi importanţă documentară, printre care amintim nu­
mărul mare de inscripţii. 

Dintre materialele epigrafice descoperite în urma cef!Cetărilor ar­
heologice amintim inscripţia onorifică, datată în anul 213. 

Fragmente din această inscripţie s-au descoperit în decursul anilor 
(începind din 1975 şi pînă în 1983) în locul denumit „Sat Bătrîn Mare" 
aflat în hotarul actualului sat Iaz, comuna Obreja (jud. Caraş-Severin), 
loc cu vestigii romane aparţinînd unui sanctuar - „fanum" închinat 
lui Apollo. 

Din insicripţia de restaurarea căreia ne vom ocupa în lucrarea de 
faţă sînt cunoscute 42 de fragmente. Ea este executată pe o placă ro­
tundă dP marmoră de Bucova, de aproximativ 100 cm diametru şi cu 
o grosime de 1-3 cm. Supoziţia că placa de marmoră a fost rotunjită 
abia după gravare nu s-a confirmat. O ramă încă vizibilă în partea su­
perioară a plăcii demonstrează că iniţial a fost dreptunghiulară I. 

Pentru felul confecţionării plăcii de marmoră şi scrierea Pi sînt de 
semnalat două amănunte. Deasupra celui dintîi P din rîndul 6 sînt două 
adîncituri care provin de la vîrful compasului. Este interesant că între 
rîndurile 5 şi 6 este un gol care corespunde exact unui rînd. De ase­
menea faptul că două cuvinte din marginea dreaptă a inscriptiL'i (LEG 
şi EIUS) sînt gravate mai apropiat vin în sprijinul ipotezei că placa de 
mnnnoră a fost deja rotunjită în momentul gravării. 

In cele ce urmează vom descrie principalele etape ale restaurării 
şi conservării acestei piese: 

1. Spălarea, neutralizarea, uscarea şi impregnarea în vederea con­
servării fragmentelor; 

2. Etalarea, gruparea, asamblarea şi lipirea fragmentelor pentru 
rt>:'Onsti tui rea inscripţiei; 

3. Completarea părţilor lipsă cu ipsos; 

I I. Piso, P. Rogozea, ZPE, 58 Bonn, 1985, p. 216. 
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Fig. i. Inscripţie romană în faza ,1e lucru. 
Fiţ;. 1. Roman J,n~criptiou iu work ~ti,ge (phase) .. 

•'1-·. „. 
A. Intrcgirca textului cu literele care lipsesc; 

'5. Finisarea ~i conso1idar'ea finală. 

„., j. 

Hest.aurarea şi conservare<J. · inscripţie_i s-a efectu;jf. rcs'pcctîndu...:se 
fazele de mai sus,' clupă cunt urinează: . ·. . · · · 

J. În. pr_iJT\Ul rînd fragmentel.e au fost studiate cu. niulţ~ minuţiCJzi­
tak pent1'u. a S!::! ,stabili zonele cu/ depuneri de mortar de_.pe marmQră. 

Spălarea .fa;agnientelor ce compun inscripţia s-a efectuat ieu soluţii 
diluate de detergenţi (circa 100;0), uşor alcalinizate cu amoniac· (circa 
JG/d. Aplicarea soluţiei s...;a fă~ut cu peria, după ce praful .a fost înde­
părtat cu. o ·perie, moale. rragmentele mai mici s-au spălat fiecare, ~n 
parte, iar la .fragmentele mai mari s-a lucrat pe suprafeţele mai i;nici, 
~stfel încît apele de spăla,re să nu curgă de pe, q porţiune pe alta. De-: 
oarece depunerile nu s-c;tu înlăturat în to:ţalitate, şoluţîile fiind prea 
diluate, s-au folosit altele ·mai concentrate folosinp acelaşi procedeu 
pînă la curăţirea totală, după care s-a spălat cu a~id aceţic . (9°) .. J:r;i.. 
final, s:a. aplicat .o spălare cu -apă. proaspătă pentru. a se indcpărta ur-
mele de dPtc-rgent. . . . 

Trebuie amintit că atunci cînd se efectueaz.ă spălări cu.detergenţi: 
unii dintre ei prezintă în lumină ultravioletă ·o. fluo1:t's.cfnţă;' c<+ral'.fri.:is­
tică2. 

2 M. Mihalcu, Conservarea . obiectelor d,e artă ,şi a monumentelor ist.orie<', 
l:dit. Ştiinţifică, Bucureşti, 1970, ii. 142. · · · '· ·, '· ''' • • ' 
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Fig. 2. Insa:pţie romană în faza de lucm. 
Fig. 2. Roman Inscription în work stage (phase). 

Fig. 3. In>cripţie romnn1 în hza' li~ lucru. 
Fig. 'I. R'.Jm m fo-;cription :n "'ork ·stage (phnse). 

www.cimec.ro / www.muzeul-caransebes.ro



332 

Afoluri:t.] 

cc."1•.-•cr{to1r. 

Lenuţa Mihat 

!....i;x(„),... (tQhichJ;s,J•1,(„r) 

fj~(-oto„„) •r„1„ ... J Jf(arn} A('-1„(•lu.J A(•1l•f"-l•(tl 
pu f•h!!~"]s A"'!l"f•hJ 
{L(mcti.rs) Jfia,r,„~ Per,rt ... 1•!!1 t•9101us) 

r~lot&o• ''H••wt('lo] ll!'H•S 

!pf";,r Pr"'1ior .. „) Ae-I'•um) C1(1119dii,.gJ Sew.tcV.oJ 
l'-.rtt-

t-~· 

PI. T. Inscripţie romană restaurată. 

Chart. I. Restorec\ Roman lnscription. 

După ce au fost spălate, fragmentele au fost pusC' la uscat pe o sită 
acoperită cu hîrtie de filtru. Uscarea s-a pfectuat lC'nt, la temperatura 
camerei, după care s-a trN'Ut la impregnare cu o emulsif' de nitrolac 
(diluate' mult .r·u m:etonă) prin p<>nsulare. După impn'gnare,. fragmentele 
au fost lăsate pe o sită la uscat. 

2. Pentru re<>onstituirea inscripţif'i, etalăm fragmentek pe o placă 
de PAL melaminat cu dimensiunile de 1,20 X 1,20 X 2 cm, grupînclu-le 
după grosime, şi în primul rînd, folosindu-ne de textul dC'ja descifrat, 
aranjîndu-le pentru întregirea cuvintelor. 

Ca adeziv s-a folosit poliac-etatul de 'linii (aracC't E;;0- 18 fără plasti­
fiant). 

Reconstituirea s-a început cu fragn1f'ntele mai mari, grupîndu-le 
după text, eontinuînd cu ct'le mid pînă la lipirea tutm·or cp]or 42 de 
fragmpnfr. 

3. După 'C'P toate fragmPntelP au fost lipite, s-a trecut la comple­
tarea părţilor ce lipsesc din inscripţie cu ipsos. Deoarece distanţa din­
tre fragmentele existente este în unele părţi destul de mare, pentru ca 
ipsosul să nu crape, s-8 introdus în el, pentru fiecare parte completată 
o întăirtură de pînză din fibre de sticlă şi aracPt. 
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Pentru o si mai bună rezistenţă a inscripţiei restaurate, s-a lipit si 
pe spatC'le Pi ~ bucată de pînză de fibre de s~iclă.' pes_te care ~-a turnat 
un strat subţire de ipsos preparat cu o soluţie diluata de poliacetat de 
vinil. Apoi a fost lăsată la uscat la temperatura camerei. 

4. Cînd ipsosul s-a întărit, s-a trecut la o finisare provizorie, după 
care am început întregirea textului, ţinînd cont de înălţimea, adînci­
mea şi caracterul literelor gravate care s-au menţinut. 

Conform descifrării specialiştilor au fost gravate în ipsos în între­
gime sau parţial (literele care s-au păstrat în parte) un număr de 68 
literP (37 parţial şi 31 întregi). 

Pentru incizarea literelor au fost folosite dăltiţe şi instru:11ente de> 
tartraj. 

5. Finisarea finală s-a făcut cu hîrtie abrazivă de diferite granu­
la ţii. 

După uscarea totală ~i finisare s-a făcut o conservare finală prin 
pPnsularea părţilor completate, cu o soluţie de nitrolac. 

In prezent, inscripţia onorifică este expusă în expoziţia df' bC1ză 
aflată la rezervaţia arheologică Tibiscum - Jupa (jud. Caraş-Severin), 
pP un suport metalic cu placă de PAL melaminat întărită dedesupt cu 
bare de fier, spre a-i mări stabilitatea şi a o feri de trepidaţii şi alte 
şocuri. 

De asemenea s-a întocmit documentaţia de restaurare ce cuprinde: 
jurnalul de restaurare, fişa dP restaurare, buletin dC' analize chimice şi 
fişa de consNvare p0ntru a păstra o riguroasă evidenţă ştiinţifică nece­
sare muncii de restaurare'. 

Descoperirile arheologice de pe raza municipiului roman Tibiscum 
atC'stă romanitatea şi continuitatea populaţiei autohtone pe aceste me­
leaguri constituind documPnte de inestimabilă valoarp privind istoria 
poporului român. l\Junea de restaurare ~i consf'rvare a acestor desco­
periri se constituie într-un act de responsabilitate pentru un trecut glo­
rios şi în accla~i timp pentru al preda nealterat genC'raţiilor viitoare. 

LENUŢA MIRAT 

RESTAUTARION AND PRESEHVATION OF A ROMAN INSCRIPTION 
FOUND (DISCOVERED) IN IAZ (CARAŞ-SEVERIN COUNTY) 

(Summary) 

As a rPsult of the archaelogkal investigations made in th<' territory of the 
Roman town Tibiscum, namely in the village Iaz, commune Obreja (Cara~-81~ 
vf'rin County) there have been discovered from 1975 to 1983, 42 fragments of 
an inscription, of whose rcstauration we are dealing in this papcr. 

Its restauration has been done in 5 stages: 
I. Washing, neutralization, drying and impregnating for the preservation of 

thP Iragments; 
2. Dl.splaying, grouping, assPmbling and sticking the fragments for thu 

r<'constituting the inseription; 
:~. Completing thc missing parts with plaster; 
4. Completing the text with missing letters; 
5. Finishing and fina.I consolidation. 
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